
 Памятка «Ваши действия при пожаре»  
Профилактические мероприятия по предупреждению  

возникновения  пожара в квартире: 

 ʥʝ ʭʨʘʥʠʪʝ ʚ ʜʦʤʝ ʙʝʥʟʠʥ, ʢʝʨʦʩʠʥ, ʣʝʛʢʦʚʦʩʧʣʘʤʝʥʷʶʱʠʝʩʷ ʞʠʜʢʦʩʪʠ (ʃɺɾ);  

 ʧʨʠʦʙʨʝʪʠʪʝ ʭʦʪʷ ʙʳ ʦʜʠʥ ʦʛʥʝʪʫʰʠʪʝʣʴ; 

 ʥʝ ʦʩʪʘʚʣʷʡʪʝ ʙʝʟ ʧʨʠʩʤʦʪʨʘ ʚʢʣʶʯʝʥʥʳʝ ʵʣʝʢʪʨʠʯʝʩʢʠʝ ʠ ʛʘʟʦʚʳʝ ʧʣʠʪʳ, ʯʘʡʥʠʢʠ, ʫʪʶʛʠ, 

ʧʨʠʸʤʥʠʢʠ, ʪʝʣʝʚʠʟʦʨʳ, ʦʙʦʛʨʝʚʘʪʝʣʠ; 

 ʩʣʝʜʠʪʝ ʟʘ ʠʩʧʨʘʚʥʦʩʪʴʶ ʵʣʝʢʪʨʦʧʨʦʚʦʜʢʠ, ʨʦʟʝʪʦʢ; 

 ʥʝ ʚʢʣʶʯʘʡʪʝ ʚ ʦʜʥʫ ʨʦʟʝʪʢʫ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʙʳʪʦʚʳʭ ʵʣʝʢʪʨʠʯʝʩʢʠʭ ʧʨʠʙʦʨʦʚ (ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʙʦʣʴʰʦʡ 

ʤʦʱʥʦʩʪʠ); 

 ʥʝ ʨʘʟʦʛʨʝʚʘʡʪʝ ʥʘ ʦʪʢʨʳʪʦʤ ʦʛʥʝ  ʢʨʘʩʢʠ, ʣʘʢʠ ʠ ʪ.ʧ. 

Действия при пожаре в квартире 

      1. ʉʦʦʙʱʠʪʝ ʦ ʧʦʞʘʨʝ ʚ ʧʦʞʘʨʥʫʶ ʦʭʨʘʥʫ ʧʦ ʪʝʣʝʬʦʥʘʤ ç112è, ç01è (ʩ ʩʦʪʦʚʦʛʦ ʪʝʣ. 01*, 112) 

 2. ɽʩʣʠ ʥʝʪ ʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ʧʦʨʘʞʝʥʠʷ ʵʣʝʢʪʨʦʪʦʢʦʤ, ʧʨʠʩʪʫʧʘʡʪʝ ʢ ʪʫʰʝʥʠʶ ʧʦʞʘʨʘ ʚʦʜʦʡ, ʠʣʠ 

ʠʩʧʦʣʴʟʫʡʪʝ ʧʣʦʪʥʫʶ (ʤʦʢʨʫʶ ʪʢʘʥʴ). 

 3. ʇʨʠ ʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ʧʦʨʘʞʝʥʠʷ  ʵʣʝʢʪʨʦʪʦʢʦʤ ʦʪʢʣʶʯʠʪʝ ʵʣʝʢʪʨʦʵʥʝʨʛʠʶ. 

 4. Горючие жидкости тушить водой нельзя (ʪʫʰʠʪʝ ʧʝʩʢʦʤ, ʟʝʤʣʸʡ, ʦʛʥʝʪʫʰʠʪʝʣʝʤ, ʝʩʣʠ ʠʭ 

ʥʝʪ, ʥʘʢʨʦʡʪʝ ʧʣʦʪʥʦʡ ʩʤʦʯʝʥʥʦʡ ʚ ʚʦʜʝ ʪʢʘʥʴʶ) 

 5. ʇʨʠ ʧʦʞʘʨʝ ʥʠ ʚ ʢʦʝʤ ʩʣʫʯʘʝ ʥʝ ʦʪʢʨʳʚʘʡʪʝ ʬʦʨʪʦʯʢʠ ʠ ʦʢʥʘ. 

 6. ɽʩʣʠ ʚʘʤ ʥʝ ʫʜʘʸʪʩʷ ʩʚʦʠʤʠ ʩʠʣʘʤʠ ʣʠʢʚʠʜʠʨʦʚʘʪʴ ʧʦʞʘʨ, ʚʳʡʜʠʪʝ ʠʟ ʢʚʘʨʪʠʨʳ, ʟʘʢʨʳʚ ʟʘ 

ʩʦʙʦʡ ʜʚʝʨʴ, ʠ ʥʝʤʝʜʣʝʥʥʦ ʩʦʦʙʱʠʪʝ ʦ ʧʦʞʘʨʝ ʩʦʩʝʜʷʤ ʠ ʞʠʣʴʮʘʤ ʚʳʰʝ-ʥʠʞʝ ʥʘʭʦʜʷʱʠʭʩʷ ʢʚʘʨʪʠʨ. 

 7. ɺʩʪʨʝʪʴʪʝ ʧʦʞʘʨʥʳʭ ʠ ʧʨʦʚʝʜʠʪʝ ʠʭ ʢ ʤʝʩʪʫ ʧʦʞʘʨʘ. 

 8. ʇʨʠ ʚʳʩʦʢʦʡ ʪʝʤʧʝʨʘʪʫʨʝ, ʩʠʣʴʥʦʡ ʟʘʜʳʤʣʸʥʥʦʩʪʠ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʧʝʨʝʜʚʠʛʘʪʴʩʷ ʧʦʣʟʢʦʤ, ʪʘʢ 

ʢʘʢ ʪʝʤʧʝʨʘʪʫʨʘ ʫ ʧʦʣʘ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦ ʥʠʞʝ ʠ ʙʦʣʴʰʝ ʢʠʩʣʦʨʦʜʘ. 

 9. ʇʨʠ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʵʚʘʢʫʠʨʦʚʘʪʴʩʷ ʠʟ ʢʚʘʨʪʠʨʳ ʯʝʨʝʟ ʣʝʩʪʥʠʯʥʫʶ ʧʣʦʱʘʜʢʫ, ʢʦʛʜʘ ʧʫʪʠ 

ʵʚʘʢʫʘʮʠʠ ʦʪʨʝʟʘʥʳ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʚʳʡʪʠ ʥʘ ʙʘʣʢʦʥ, ʟʘʢʨʳʚ ʟʘ ʩʦʙʦʶ ʜʚʝʨʴ, ʠ ʟʚʘʪʴ ʥʘ ʧʦʤʦʱʴ ʧʨʦʭʦʞʠʭ. 

  Действия при пожаре в здании 
  1. ʆʧʨʝʜʝʣʠʪʝ ʜʣʷ ʩʝʙʷ, ʚʳʭʦʜʠʪʴ ʠʣʠ ʥʝ ʚʳʭʦʜʠʪʴ ʥʘʨʫʞʫ. ʋʙʝʜʠʪʝʩʴ, ʯʪʦ ʟʘ ʜʚʝʨʴʶ ʥʝʪ 

ʧʦʞʘʨʘ, ʧʨʠʣʦʞʠʚ ʩʚʦʶ ʨʫʢʫ ʢ ʜʚʝʨʠ ʠʣʠ ʢ ʤʝʪʘʣʣʠʯʝʩʢʦʡ ʨʫʯʢʝ. ɽʩʣʠ ʦʥʠ ʛʦʨʷʯʠʝ, ʪʦ ʥʠ ʚ ʢʦʝʤ ʩʣʫʯʘʝ 

ʥʝ ʦʪʢʨʳʚʘʡʪʝ ʜʚʝʨʴ. 

 2. ʅʝ ʚʭʦʜʠʪʝ ʪʫʜʘ, ʛʜʝ ʙʦʣʴʰʘʷ ʢʦʥʮʝʥʪʨʘʮʠʷ ʜʳʤʘ ʠ ʚʠʜʠʤʦʩʪʴ ʤʝʥʝʝ 10 ʤʝʪʨʦʚ. 

 Если дым и пламя позволяют выйти из помещения (здания) наружу: 

1. ʋʭʦʜʠʪʝ ʩʢʦʨʝʝ ʦʪ ʦʛʥʷ, ʠʩʧʦʣʴʟʫʷ ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʠ ʟʘʧʘʩʥʳʝ ʧʫʪʠ ʵʚʘʢʫʘʮʠʠ. 

 2. ʆʪʢʣʶʯʠʪʝ ʧʦʧʫʪʥʦ ʵʣʝʢʪʨʦʵʥʝʨʛʠʶ. 

 3. ʀʜʠʪʝ ʢ ʚʳʭʦʜʫ ʥʘ ʯʝʪʚʝʨʝʥʴʢʘʭ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʚʨʝʜʥʳʝ ʧʨʦʜʫʢʪʳ ʛʦʨʝʥʠʷ ʩʢʘʧʣʠʚʘʶʪʩʷ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ 

ʚʘʰʝʛʦ ʨʦʩʪʘ ʠ ʚʳʰʝ, ʟʘʢʨʳʚʘʷ ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʨʦʪ ʠ ʥʦʩ ʧʦʜʨʫʯʥʳʤʠ ʩʨʝʜʩʪʚʘʤʠ ʟʘʱʠʪʳ. 

 4. ʇʦ ʧʫʪʠ ʟʘ ʩʦʙʦʡ ʧʣʦʪʥʦ ʟʘʢʨʳʚʘʡʪʝ ʜʚʝʨʴ. 

 5. ʇʦʢʠʥʫʚ ʦʧʘʩʥʦʝ ʧʦʤʝʱʝʥʠʝ, ʥʝ ʚʟʜʫʤʘʡʪʝ ʚʦʟʚʨʘʱʘʪʴʩʷ ʥʘʟʘʜ, ʩʦʦʙʱʠʪʝ ʦ ʩʝʙʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʳʤ 

ʣʠʮʘʤ. 

 Если дым и пламя в соседних помещениях не позволяет выйти наружу: 

 1. ʅʝ ʧʦʜʜʘʚʘʡʪʝʩʴ ʧʘʥʠʢʝ. 

 2. ʅʘʢʨʦʡʪʝʩʴ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʤʦʢʨʳʤ ʧʦʢʨʳʚʘʣʦʤ (ʪʢʘʥʴʶ). 

3. ʇʨʦʚʝʨʴʪʝ ʩʫʱʝʩʪʚʫʝʪ ʣʠ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʚʳʡʪʠ ʥʘ ʢʨʳʰʫ ʠʣʠ ʩʧʫʩʪʠʪʴʩʷ ʧʦ ʧʦʞʘʨʥʦʡ ʣʝʩʪʥʠʮʝ. 

 4. ɽʩʣʠ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʵʚʘʢʫʠʨʦʚʘʪʴʩʷ ʥʝʪ, ʪʦ ʜʣʷ ʟʘʱʠʪʳ ʦʪ ʪʝʧʣʘ ʠ ʜʳʤʘ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʥʘʜʸʞʥʦ 

ʟʘʛʝʨʤʝʪʠʟʠʨʦʚʘʪʴ ʩʚʦʸ ʧʦʤʝʱʝʥʠʝ: 

 ʧʣʦʪʥʦ ʟʘʢʨʦʡʪʝ ʚʭʦʜʥʫʶ ʜʚʝʨʴ, ʟʘʪʢʥʠʪʝ ʱʝʣʠ ʜʚʝʨʠ ʠʟʥʫʪʨʠ ʧʦʤʝʱʝʥʠʷ, ʠʩʧʦʣʴʟʫʷ ʧʨʠ ʵʪʦʤ 

ʣʶʙʫʶ ʪʢʘʥʴ. 

 ʟʘʢʨʦʡʪʝ ʦʢʥʘ, ʬʦʨʪʦʯʢʠ, ʟʘʪʢʥʠʪʝ ʚʝʥʪʠʣʷʮʠʦʥʥʳʝ ʦʪʚʝʨʩʪʠʷ; 

 ʝʩʣʠ ʝʩʪʴ ʚʦʜʘ, ʧʦʩʪʦʷʥʥʦ ʩʤʘʯʠʚʘʡʪʝ ʜʚʝʨʴ, ʧʦʣ. 

 5. ɽʩʣʠ ʧʦʤʝʱʝʥʠʝ ʥʘʧʦʣʥʠʣʦʩʴ ʜʳʤʦʤ, ʧʝʨʝʜʚʠʛʘʡʪʝʩʴ ʥʘ ʯʝʪʚʝʨʝʥʴʢʘʭ, ʧʨʠʢʨʳʚ ʨʦʪ ʠ ʥʦʩ 

ʚʣʘʞʥʦʡ ʪʨʷʧʢʦʡ (ʥʦʩʦʚʳʤ ʧʣʘʪʢʦʤ, ʨʫʢʘʚʦʤ ʦʪ ʨʫʙʘʰʢʠ), ʚ ʩʪʦʨʦʥʫ ʦʢʥʘ ʠ ʥʘʭʦʜʠʪʝʩʴ ʚʦʟʣʝ ʦʢʥʘ ʠ 

ʧʨʠʚʣʝʢʘʡʪʝ ʢ ʩʝʙʝ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʣʶʜʝʡ ʥʘ ʫʣʠʮʝ. 

 ɽʩʣʠ ʫ ʚʘʩ ʪʝʣʝʬʦʥ, ʪʦ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦ ʧʦʟʚʦʥʠʪʝ ç112è, ç01è (ʩ ʩʦʪʦʚʦʛʦ ʪʝʣ. 01*, 112) ʠ ʩʦʦʙʱʠʪʝ, 

ʛʜʝ ʚʳ ʥʘʭʦʜʠʪʝʩʴ. ʅʠ ʚ ʢʦʝʤ ʩʣʫʯʘʝ ʥʝ ʦʪʢʨʳʚʘʡʪʝ ʠ ʥʝ ʨʘʟʙʠʚʘʡʪʝ ʦʢʥʘ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʥʘʨʫʰʠʪʩʷ 

ʛʝʨʤʝʪʠʯʥʦʩʪʴ ʚʘʰʝʛʦ ʧʦʤʝʱʝʥʠʷ, ʯʪʦ ʧʨʠʚʝʜʸʪ ʢ ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʶ ʪʝʤʧʝʨʘʪʫʨʳ ʠ ʧʣʦʱʘʜʠ ʧʦʞʘʨʘ. 


